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ىاا104�رس  ىسى  :كلى
 �رس � ��

ا  .1  رو�ىا �� ��ف ب
ئ

ىاا � �� �ت � �با� ىسئ   ۔�ع � � كلئ

ىاا � �دار اور اُس � رو��ت � �۔  .2 ىست  �� كلت

ا۔   .3  ��ن ىاا� � �  � � � � � دو�وں � �� ��ى ىسئ  كلئ

ا۔ .4 ىاا � �� �� ر� � �م ��ز ىسئ  �� كلئ

 ا�ق

  ى ىاا � �دكلى  سب

 �� � ىاا ىست  كلت
  � ىاا ىسى  ‘‘�ا� و �ا�’’كلى
 �ىاا� ر ىسئ  كلئ
 �� �ىاا ىسئ ا  � � كلئ را� ��ف

ف
� 

 �رف 

ر دخا � ا�ب


�  ب ا� ،�ىا) � �12 ا�(� ما��ب
ن

ا�ار �� �� �  ا� �پاس وا� � د�  �  � اس � � ا�
ش
�  و�ہ � ۔ اُس �� ا�ف � �

را ا� وہ اُس �   ں، ���ں  �م � ز� و� �  �‘ �’ � م�او�د ا�ب ب ر� دے �۔ �ب  �� ذر � اُ�  اور � �ت   � ا� ع�� �ب

ت �  ى
ن

ات
ن

   � �ى اس � ا ،� �ت د�� ا�  � ا ،  ر� � ��ں � � � اُس � ا�ن  � ان �م  �� � ��ت �ن  اس �  ،��ان � �ى �ب

ى ، كل  ى س ى ى �ے � (افس  ا�  � ار�ن � �ر � ااى ۔)10، 6: 3 ووںى  

ىاا   � � � ع� ىسى ر �كلى ر  اور  �ہ دخا ���   ن�ا� ا � ع��ں �  ا��اروں � � �پا� �  �م ��ہ


 �دت �� اور ر� � اور �

 ۔�� �  ا�  � � �� ا�ا� دو�ے � �ى ا

 آپ ان ا�ق � �� � د� �� � � ب ى � � آپ كل  �� �ب ى س ى دا � � � ااى ُ
خ

�  � اور � �ا�� � � � ا� � �بارے � �ز  �

ى كل  ى س ى  �۔ �� � � � � � � � ااى

 �ا�

ك �� �
 �ئن يئط�بب دذه ا�ورة.س


ع�ق ��ع هد

هأأدة بةبة
ك �هددة أو ا��ع إ� �ش

 عةب

  
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 �ىاا� �د ىسئ  :كلئ
 47-1: 12ا�ل 

ام ار�   :�ن    :�ت

�� � � 
ى � كل  � � � � .1 ى س ى  � �     ااى  �ص �ر � روح ا�س اور ر��ں � �دار۔ اسِ �  اور ،��   � � �ب

ىاا �    .2 ىسى  � �دار � �۔ ن�ا � �  ر� � كلى

ىاا    .3 ىسى ا  � ں��� ىد� �كلى ىاا � ��اور   �� ��ز ىسى رہ � ا��   ادارہ  كلى
ز ئ
 ۔  �� � ��

 

      ا� � � � � � ع�  ىكُستت ت
ت
ت
ىاا � � ع��،  � � تپتن ىسئ ىآآ � آ�ز � � 12۔ � � �با�� ا�ح � � كلئ ىسى  �ع � � كلى

ىاا �     ر�ل اسِ �ر د� اور �رآ� � �ح   � �؟ ۱12 ىسى ى كل  � دور �  اور �� آج ں��� �  كلى ى س ى   ؟�  �م �� � �ر � � �� �ى ا � � ااى

               47-1: 2��  ا�ل   

 : ��ص ا�اد � و   �ت

 � �  '   � �اسِ  : 50 − ىكُستت ت
ت
ت
ت ' (آتپتن ا � �1 تى �ح �   � � ں�د� � �) � ��ت

ف
آ �۔ 50  � دن � آ�ت ىكُستت ت

ت
كت
ا� � تپتن  50 (��ن

ا  واں  �) � ��ت

ت (آ ‘‘رہ�: ’’11 −  ۔�  ر�ل 11دو�ے  �وہ و�ں  ) �س �14 تى

− 3:  � �ً� �   ت
ت

ت (آ ى �ى � و�  �س � �د15 تى ب ا �وع � ى) � �ب  ۔�  � � � � � � ��ن

ر � ،�  8-4: 1 ا�ل 
خ

ا�دوں � � �۔ اس � ا� ع� � �  اُ� � � � �  ا�ظ ىوہ آ�
ش
�  �ىا� د � ا� �

ر ِى �ى
ش

ورا �� �  و�  � �باپ � اُس و�ہ � �پُ ر � �وٴ ِ�ر ر�� �با�ہ
ظ
ظ
تت
ن
   ‘‘ متُ ت ت  ، � � روح ا�س � )4(آتى  �ى ۔ �، وہ ان � � � � ا) 5(آتى

� ��  ت
ت

 ان � �پاس روح ا�س � �� �، وہ '�� ب ر�' اور ' ��بار �ب  اس � �اہ �ں  اور ز� � �اور �� �د� و�،�ى ر �ت
خ

� آ�

'�   ت  ۔) 8(آتى

ر �� �  � � ا�ظ � ع� �   8-4: 1 ا�ل �ح �  � درج وا�ت � 2ا�ل    ؟��ہ
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ا� � �  �ا� � � �ا� د� � �ا� (ا�ل    �س   اہ � �ا�28-15: 2(ا�ل    اور ) 21-17: 2�ا� � �ن
ش
د�  ) � داؤد �باد�

 � وہ �۔  ت ابب    ر� �؟انِ دو�ں ��ت � �  � �ث

 

 

 

 

 

 

 

آ� ��� � � � � �ورت �؟ (آ�ىآت   
ش
ىآآ � � ىسئ  � كلئ  )۔41-37، 21ا�ن � � ��ت

 

 

 

 

 � 47-42آ�ىآت      ىاا ىسئ   �  � 2� روز�ہ � ز�� � �ن �� �۔ ا�ل  ا�ا� كلئ  � �دى ���ں � ��ت ىاا ىسب � كلب

 ��۔ �� ڑڑ� ’ 103(�رس  اور ان � و��ت  �ا� د�)۔ � 5� � ‘ � � �ب

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ر �ا ؟    �� �  �  �وہ  ��ہ �� وا� 
ث
ىاا  � �ا� � � ا� ىسث ت (آ كلث  )47 تى
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ىاا  � � �  ر��ں � �   ىست  � �دار ادا � ا� ا�ظ � �ن �� ۔ روح ا�قُددس �  اور  � �  كلت

 

 

 

 

 

 

 

 

ىاا   ىسى دخا � �م � �ت اور ر��ت   �م  � كلى


ا� �� � � � � ا�   ۔ � � �ن
ش
ا� �  � ر��ں � � � �ا� � �ن

ارے �پاس �با� � �  � ��د � آج ،� � � ں�  �۔ �ہ

 �دل ���ں 

ڈو�  �  14� �  �ب ا�ل ��� ��  نوا�ت � دو�بارہ � ہ ��ر � 2اور  1ا�ل  .1 ڈ اس �ال  ،� �آپ د � ۔ ��د ��ى

ى كل  آپ � ا�ا� :�� � �بارے � ى س ى  ۔ ���وپ � �ر � اس � � � �ى �؟ ا � � �ىا�  ان� �  � � �بارے � ااى

دخا � 


ىاا � � � � � ىسن  �� � ادا كلن

ىاا   آپ � ا�ا� .2 ىسى �وپ � �ر  �ى ؟ ا� آپ � �اب/�ا� � �چ � � اس �، آپ � �� � � � � � �بارے � كلى

 ۔�د� � ۔ �، اس � ��� اس � � �

         ا�ق  

رہ � ۔ 4�ال  .1
ز ئ
ىاا � ���ں � �� ىسئ ززہ �  اس �بات �  � �رٹ � �ذ � ا�ا� كلئ

 ئ
ر ا � آپ ان � ��  �  � � � �ى � �ہ

ى كل  �ر � ا� � آپ �� ��؟ (�ٹ � �ورت � � �� � �� ۔ آپ � �ر� � ى س ى    اا�ى ان �ا�ت �  � � � ��ت

� 
ت
  ۔)�اب دے �

 � � � � ر� �ں؟ � � �� �� � �ورت �؟  �� ��� �ىَ

 :  ر��ں � �ت    

دخا � �م � 


��  

https://www.jesusfilm.org/watch/book-of-acts.html/english.html
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ت     
ت

 : ر��

ىاا � دو�و ىسى ں � �� كلى

ا   ا�ا� اور �د ��ز

ا�     :   �� ر�بّ

ا  ��ا�� �دت �   ��ن

 : د�        

دو�وں � ��  اور  اُن � 

ا  �  د� ��ن

ىاا  ا� ،آ� وا� � � .2 ىسى ىاا  اور  �، اس � �� كلى ىسى � �بارے  ں�� ۔ �ص �ر �، ان�د� � � �بارے � �� ذا� ا� � كلى

 � ��   آپ � � � �د� � � ا�� � ��� در�ا�ت ش
ن

 ۔�� �رروا� �� �� � � � اور ا� � � �

ا  و�وںد    � ��ن

 � دو�بارہ �� � �  � � اسِ � � � � � � وہ دو�وں � آ� �ن �� ۔ آپ � دو�ے � �� اسِ � اسِ �
ت
  ۔ ��

 
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 �  :   ىاا �  �ت ىست  كلت
ام ار�   :�ن    :�ت

�� � � 

1. � �  ىاا � � �ر � � � �� � ��ب ىسب ا �  � �پا�ں �ت � �ح � �ع � � كلب ار �ن  ۔�   �د �� ى�ہ

ىاا   .2 ىسى ا�ار   � ��  �ت اور اس � � ��  � كلى
ش
ا   �  ۔ا�ق   � ز�ىادہ � ز�ىادہ ا�س ��ز

ىاا  ��3 .3 ىسى ا اس د� �م  �د �� � � كلى   ا�ٰ ا�  � � �� �ل د � � ��ن ٹ ا ��ہ  � �را ��ن

 

   آپ آ� �� � ر� �؟ 

 �� � � ا� �ت � �؟ .1

 اُ  .2 ب  � دو�وں � ��ىا � � �ا؟ آپ � � � � �ب

 انِ �ت � � � آپ � ز�� � � �� رو� ��؟ .3

ىووں   ىووں 33-22: 5د  �ن � �� افسن  22-19: 2، اور افسى

ىاا ىسى ىووں  كلى  د� � � �  (افسن )33-22: 5� �از� ا�ى   

ىاا � � ا� � � ا�ر �  ىسب   �؟�ع �كلب

 

 

 

 ا� �؟�� � �ع � �  ا� د�    

 

 

  ىاا � � �ن ىسب   )13-12: 1� (رو�ں  كلب

ا �  اب � � � � �ن   ا ��ن � ا� �را � �ہ  )2-1؟ (آ�ىآت �بارے � � رو� ��ن
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ا �  ارا � رو� ��ن  �؟اسِ �ن � دو�ے ار�ن � �� �ہ

 

 

 

 

 

 

 

 

 

دخا اسِ �ن �  � ار�ن � د� �۔ (آ�ىآت وہ � 


 )8-6ن � ا��ت � � �

 

 

 

 

 

 

 

  ،ان � ار�ن��   � � �ى، ا�ى  � � � ۔ ا�ى  ا�ى

ىووں   ح3، � � 22-19: 2افسى بىى ب شش
ت
ب
ر � �� �  �د  ىاا � � �و�ى ىسب   ا�ل � � �۔ انِ � � ن �� � � � كلب ر �ہ

ىاا � �ت � �بارے � � �� �۔  ىسب  دو�ے � � اور كلب ر � ا�ى    ��ى

 � � �ى 
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 ��ان � ار�ن  ا�ى

 

 

 

 

 

 

 � � � 

 

 

 

 

 ’’� ‘‘ � �  دخا � ر� � � ا�ى


 ؟� �� وا� � �� � � �  � اس �س �۔  (�چ)  �

 

 

 

 اسِ � � �� �ن � � � � �ر �ارى � �؟ 

 

 �دل ���ں 

ى كل  .1 ى س ى ر و�پا� � ا�ل �� وا� � �پاك �م  �  � ��� � ااى ر۔ �، ���  �ى � ا �  �ى ىاا �  ۔   ر�پ �� ا�ر ا� آ �ى ىسى  كلى

 � اِ� �ن �� ۔ �، �وپ  � ر� � اسِ � د�ن �� ۔   �   � � ر� � �ر � آپ � � �ى ا

 � ��، �ل �  .2 ىاا � �بارے� ا�ى ىسئ   �: �ركلئ

دخا � −


ر  � �
ز  ��� �و�ى

  –ا� � �   �ى �رت آ��  −  �رف � 

 �� �رج     د� �باد � ��  −

https://www.youtube.com/watch?v=22uK0qURv7g
https://www.youtube.com/watch?v=22uK0qURv7g
https://www.youtube.com/watch?v=f-hvqofuHy0
https://www.youtube.com/watch?v=f-hvqofuHy0
https://www.youtube.com/watch?v=f-hvqofuHy0
https://www.youtube.com/watch?v=Jer0FgPZj6w
https://www.youtube.com/watch?v=Jer0FgPZj6w
https://www.youtube.com/watch?v=Jer0FgPZj6w
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         ا�ق  

ىآآ  .1 ىسپ  �' �؟آپ �د � كلپ  �ن '  اور 'ا�ى  د�'، 'ا�ى ؟ ، � � ' ا�ى ر �� � � � �� �ہ  � ر� ��ہ

 آپ � .2 ىاا   ��ت ىسى انِ �با�ں �  � ��وپ � �ر � � � �ى �؟ ا � �� �ح �   �� �ر �  � � ��  ان   �ت � �كلى

ىاا   �ر � � � ىسن ا� � ' � اور اس � ار�ن � '��ن  �  د�' اور '� � '� � � ، كلن
ش
� ��ان � ار�ن' اور  '، '�ى� � �باد�

ا   � �� '�  ��۔ �' ��ن

 � ا�ب ��۔ (ا� آپ � ا� ا� .3 روں � � ا�ى ىآآ  � ��� �� وا� ��ى ىسئ ا  آ� وا� د�ں �،  كلئ رى ��� � �ر �  ��ى

 ِ ىآآ  � � د� �� �  ا ىسئ دس �  �، � ا� ڈرا� � � � �� اور ا� ا� � � ر� �ں آپ ا� ا� د� �۔)  ا� كلئ زز�ى

�ر  �

ىآآ �  ا� وا� � �ر  ىسئ  � � �ر � ا� كلئ ىآآ� �ن  � ا�ى ىسئ  ��۔آ� ۔ �، كلئ

ا  و�وںد    � ��ن

 � � اسِ � � � � � � وہ دو�وں � آ� �ن �� ۔ آپ � دو�ے � �� اسِ � � دو�بآرہ �� � �  اسِ �
ت
 ۔ ��

 

  



  ا  ر� ��ن
ت
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       �   �ىاا ىسئ  ‘‘��’’: كلئ
ام ار�   :�ن    :�ت

�� � � 

1. � �  ا �  � �پا��� � ��ب ىاا � � �ر � � � �ن ىسب ار ں �ت � �ح � �ع � � كلب  ۔�   �د �� ى�ہ

ىاا   .2 ىسى ا�ار   � ��  �ت اور اس � � ��  � كلى
ش
ا   �  ۔ا�ق   � ز�ىادہ � ز�ىادہ ا�س ��ز

ىاا  �� .3 ىسى ا اس د� �م  �د �� � � كلى   ا�ٰ ا�  � � �� �ل د � � ��ن ٹ ا ��ہ  � �را ��ن

 

   آپ آ� �� � ر� �؟ 

 �� � � ا� �ت � �؟ .1

 اُ� دو�وں � ��ىآ � � �ا؟  .2 ب  آپ � � � � �ب

 انِ �ت � � � آپ � ز�� � � �� رو� ��؟ .3

  � : 

ا� �م ا��ار ،� � ر� �� �� � � ز� ع�ر�، �  �ى ا  :�� −  � �  �ت �مہ  ��:�  �ح    2   ۔اسِ � ��ى
ت
بببپب

دخاو� �


ر�  ۔� اور� ر �� � � �� ا�ل � ىوہ ��ہ دخا  �ر � ��ہ


 �۔ � � �م�ر �  ا�ر رو�� � ا��اروں �� �

− :�  ر
ف

ر ا �ط ��ہ �ى ا ن در�� �دو � ا �۔�دار اور ذ� دار�ں � �  �ى � �ہ  ��ت  ��ت

�ح�  −
ف

دخا � ��ں �   :


ر�با� � ذر� �  �
ت

رّہ � �  � � �ب  � � �ار � ا�ى �ت � � اور � � �� � ر�� � �  ا�ى

ا �۔  ��ىا ��ت

دخاو� � �  −


ا  (� � ا �) �پاك � �ى ا� � � ��ت ا�دوں � ��   �وا� �� � � � ع� ر�  �  :�� ر�بّ
ش
�ح ��  � ا� �

ف

� ��  ت
ت

ارے �� �ىاد د�� � �   �ن ےاور اس � د�� � د�ىا ��ن   اس � �� �� �� � ��  �۔  انِ  � و� �   �ىا� �ہ

 �۔

�م −
ت
 � اس � � � � � ��ں � �ا� ۔  � و� � � � ن�ا ہ: بببپب اہ :��ت

ن
ا اور � � � اُ� �  �ت اور  � � �پاك ��ن

ا�
ش
� 

  � 2ا�ل   ىكُستت ت
ت
ت
دا � �� �ے، �ك � � �� ا �� وا�ت � روح ا�س � ذر تپتن ُ

خ
 � � �ى ا � �اروں�� �ت

ا�� � آ�ز � ش
ن

ر�ل �،  600 �� � � � �‘‘ �’’۔ اس � � �  ۔� � � � ہ��ى
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 � �  

ر�ہ    34-31: 31د  �ن � �� �ى

دخا اور اُس � ��ں � در�ن  � � 


ا  � �پا�ىا �� وا� �  �ا� � (�ا� � �ن         �) � � � �ح  � � � � � و�ہ 

  ؟�

 

 

ىاا � �� �، � اس � �   ىسئ ، كلئ  �ع � � � � ��ت ب دخا � ا� ��ں � در�ن ر� د�ر ( � ر� د�۔ 2�ب


� � (

 �� �۔  ں � �� اا  او  )1( � �ا�  � � و��ت ٴ دخاو� � � �ىا �پاك عشش


�م2 (ر�
ت
 ہ۔) بببپب

 � � �دخاو


�  

 23-7: 22د  �ن � �� ��  

ت آ  دخاو� � � ’’� ��  19 تى


 �؟ � � � و� � �� � ‘‘�

 

ت (آ   ت (آ � رو�  اور  ) 19 تى  ؟� ��  � � � �  ) 20 تى

 

 

دخا � �� ا�     � 


ا  � �‘ � �’� �  �ر ا��ار� ر�ہ   �  � � ��ت  ) ۔34: 31؟  (دو�بارہ �� �ى

 

 

 

 

 

 

 � �دت �   ب  �� � �  �ب اا � �ا�   � �� � ا�ى ا�ں �  اور  � �، � � �ىاد ��  �پاك عسشٴ
ن
ارے � ا�ن �� � � �ہ

ارے �� � � �ر � �ف � د�ىا � � اور  ر�� � �� � اب �ہ دخا �ت


ارے �   د� � �  اُس �  � ۔   �ع � �ن دے � �ہ ت
ت

و�

  � �ر �� اور اُس � دو�ى �� آ� � ا�ر �� � �بآرے � ت
ت

آرى اُس � اور دو�وں � �� ر��  ��  � � �ہ ��ں ، اور �ہ

 �۔ ( ت
ت

 )۔26-23: 11��ں  1و�



  ا  ر� ��ن
ت
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 مہ�
ت
  بببپب

   40-26: 8د  �ن � �� ا�ل  

اا � ��   �مہ ��پاك عششٴ
ت
ى كل  اور اُس � � د�ر  ، بببپب ى س ى ارے � � � ااى  ��  �ں    رو�� � � ر�  � �� �ہ � ا�ن اور و��ت

 � د�ىا � �۔  � �

 ىى پپ  � 2� � � ا�ل  � 
ت
ت
ى تن   �  م� � ا� ،�د � دن ستت كُ ى     ا �مہ � ا�ن ��ن

ت
  � � اور بببپب ا  8�۔ ا�ل  ى�ور�  �� ��ن

 �ا� �ا  � س� فلبپُ  ،� ر� � �  ، ا�� � ا�ى دخا � � و��ى


ى �دت � � �� ��  � ى سع ى  ۔� ر� �  � �� �  53� �باب  � ااہى

   � ع�� � � ��،   35-32: 8ا�ل  ىااہ   ‘‘ى��’’ ،ا� �  ىسعت  (ت      ا�� � ر� وا�ں � � � وہ � �؟    -4: 53� � �ن 

 ۔)� � �ر ��12

 

 

 

 

 

ار 
ش
�مہ � �  �ا� �ا  � �ا� � �� � د� � ا�

ت
 اور بببپب

خخ
  وں  � �� ��ى  ُ� �مہ، فلپپُ  � � � 

ت
 س �  �رى �ر � بببپب

    ؟د� � � � �بات � �� � ��

 

 

 

 

 

�مہ � �پا� � � � �  
ت
ر�ہ ر�    � بببپب ارے � ر�  �  �ا� �  �ى ا �؟    34-31: 31�ہ  ��ت   � � و��ت
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    ّ
ت

�م 18-20: 28�
ت
ام � � ��؟� �� بببپب  ہ � � � �� اور � � �ن

 

 

 

 �دل ���ں 

�مہ  ��پا .1
ت
�مہ ���ں � � بببپب

ت
ا �۔ ذ �ا�    روح � بببپب ا� � دى �  � �� �ر � �م ��ت ر ا � �� ت�ىاآ � � �ن  �  � اس �ى اور �ہ

 � �ىا �� �م ��  � ��  و��ت
ت
 ۔21: 3�س  1اور  13-12: 12 ں �� 1 �  14-1: 6 ں�: رو� �� �  ہ � �بببپب

�مہ �  �   �با� � �ا� 
ت
 �   /  بببپب

�مہ اسِ �بات � ا�ن � � �    �پاك � �  � � � �م     �ىا�  ا��ار �  �ى ا 
ت
� �بات �  � بببپب

 � وہ   ۔� � �� � � �ز� اس � ��ت

ازى � � � ز�� � �ن اور � � �� ��۔    ب
ت

 � � �ت اور � اُ�� و� � را�

ا � �م ا��روں � ��  �� اور �نروح ا�قُددس � و� �    � � � ��ت

�مہ اسِ �بات � ا�ن � � �    �پاك � �  � � � �م     �ىا�  ا��ار �  �ى ا .2
ت
 � وہ  � بببپب  � �� � � ز�� اس � � �بات � ��ت

�مہ � � � ۔�
ت
 � � � بببپب ت

ت
ا  و� ر ا � ��؟ ذ ��ت �مہ � � �� ن� �ى �ہ

ت
 � � اور بببپب ت

ت
�� �  اس � �� � � � و�

�� ’  ا   ‘در�ت  � او�ت ’   ‘ در�ت  :� ‘ �’  �ى

رار �� �     ن�ا �   �   
ق

�  � � �� � � �راً � ��  �پا � � د�� �ا د� �� � وہ  ا�

 ۔� �  �ت �پا �

مہ � �   
پئت  � � �� � ا��ار ا� � �م اور ئبئ ب  �بار �ب  � � � � �۔ا�ى

 ر � �ا�ىات �پا� � �۔و� ز�� � � ط ا  

 ا�وار � ر� � �ر � �ل � � �     �� ��ت ب  �بار �ب  ا�ى

ىآآ� ��ہ  ��ں � آ� � �ے ۔ �پا� �ىا �� �  س�� اُ    ىسئ  كلئ

 ��ان � ار�ن � � ��     ب  �بار �ب ا  �ا�ى �مہ � �� � ��ت
ت
 اُس � بببپب



  ا  ر� ��ن
ت
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  اُس � دو�ں وا�� ا�ق � ���ں ،  ا� ا�وار � �، اور   ب  ا�ر �� �ب  �ت ت
ت

� اُس و�

� �   وہ �� � �ت  ۔ ���ت

     ��  �مہ � در�ا�ت
ت
ر �ىآ �ى  ا�ن � آ� اور ئبئپئ   ��ہ ب  �بآر �ب    ا�ى

�مہ  .3
ت
ابببپب اا   �ى ٴ ا�� � �� �� /  �� ��  �  � � �پاك عشش ش

ن
 ۔�� �

 

 

 

 

 

 

 

         ا�ق  

 � ��  �ت  ا� � � و�ر� � � ع�ا� آپ  .1 اا � ر� � ��ى ا� دو�بارہ  آپ � � � � ، � اس � ��پاك عسشٴ

ىاا ۔ �، � � ا��� ىسى آآ � �بآرے � آپ � � � ۔  � �ر� � �ش � �ى ا �  كلى  �پآك عسشٴ

ر � دت� ا� آپ � �� � � .2
خ

 ۔��وپ � �ر � ا�اك � �ى ا � �، � اس � � آ�

�مہ � آپ � ا� ا�  .3
ت
 بببپب �مہ � �بارے � � �ت

ت
 �اور د� � �� �ر � رہ ��ا� دو�با آپ � � � � اس � � �، � بببپب

ر��دار �ىا� آ
ف

ا �� ��  ىآپ � � ىاا � �، � � ا� �۔ ا� ا�م ا��ن ىسى  ۔�ر� �ش � �ى ا �بات �� � � اس � �بارے � �  كلى

�مہ � �ت  � � ا� �� � � �بارے � ا��ار   �ا ا� آپ � ،آ� وا� د�ں � .4
ت
 اور ا� �د� � �، � ان � � � بببپب

ر� �م ا�� � ��  ن�ا
ت
 ۔�د �

ا  و�وںد    � ��ن

 � � اسِ � � � � � � وہ دو�وں � آ� �ن �� ۔ آپ � دو�ے � �� اسِ � � دو�بآرہ �� � �  اسِ �
ت
 ۔ ��

 
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       �  �ىاا ىسئ  ر�  : كلئ
ام ار�   :�ن    :�ت

�� � � 

 ڈ� اور  .1   � �� � ا�ى ا ��۔ اور �ت � �ورت � �ن � � �دار ��    �ن ا�ى ىاا � اُ� � �دار ادا ��ن ىسن  كلن

2.    ڈ� ، ا�ى ا ��   �ن �د�� رو� � �ا� � ا�ى  �    ��ن  ۔اور � �ب

ا  .3 ىاا � ر�ؤں � �ت ��خ ىست ا اور �� كلت  �د�� رو� � �م ��خ

 

   آپ آ� �� � ر� �؟ 

 �� � � ا� �ت � �؟ .1

 اُ� دو�وں � ��ىآ � � �ا؟  .2 ب  آپ � � � � �ب

 انِ �ت � � � آپ � ز�� � � �� رو� ��؟ .3

ىس    1�ن � �� د    تھ
ت ى�ى ى

تت
3 :1- 

ىں :   ت
 و��تت

ىاا � ر� �  ڈ� : − ىسن ا � ۔  كلن   � � �ر � ��ت دخ�ت


ىاا � �ص � ىست  �� كلت

دخا � �م  � �  �ا� ���ت اور � � ذ� دار �۔  :�ن  −


ىاا � � ىست  �  �ہ ر�  � �� كلت  ا�ى

ر ���   7-1: 6ا�ل ‘   ڈ�’ �     ا�دوں � �اد � ا�� �� � ، اور    ر�ل ا� ار�ن �  � ۔ �   �ہ
ش
ىاا � � ىسب رو� � كلب  �ى ب �ب

ىاا ر روز�ہ � �ور�ىآت � ا�م  �ل � �  اور �ز�ت �ا �� � ۔  ا�ں � ارا� � �رہ � � وہ �ت آد�ں � � ىسى ��  �  كلى

  ت  اور د� 3� �� �ور�ىآت � �را ��  � ذ� دارى ا�� ۔ (آتى دخ�ت


دخا � �م � �


رر�ں � �� � � � وہ �د � �
خ ا� ر��ں اور �ب )۔  �ت

  ت رہ � � او�ن �  )۔  اسِ � �4�� و� � �  (آتى
خ ئ
ر � � � �ر ا��ار اُن � � وں اور � �ات � ��ت � ��

 �۔
ت
� � � 

       ��ں اور ڈ�ں � � �ز� �ا�   

ىس   1    تھ
ت ى�ى ى

تت
ان �� �� �رٹ �  1-13: 3 ش

خ
دو�بارہ �� اور اُن ��ت � � �ن  �ىا ڈ� � �ن �� � ۔ �� ��ں � �

 � ��۔



  ا  ر� ��ن
ت
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ررگ ن� ��
ز  ڈ� / �ب

   � ا�ام

ر   �ى � ��ہ    ... ا�ى

ا�  /  و�دار
ش
� ...   

   ... �د � �� ر� وا�

   ... �ت دار

   ... ��با� �� وا�

   ... � د� � ��

   ...  � � � �� وا�  � �

�  � ...   

   � ... �ر � �� وا�  �

� �     ... زِر دو�ت

ا �    ... ا� � � �� �و� ��ت

ا �
ت
 ر� ا�بِ د� � �ت ى بِ

ن
وں � �ل � ّ چ    ...  �ب

ا �� � ىاا � ��ى ��خ ىسب    ... كلب

 �با� � �    ... ا�ى

ام �  � � �ز ردِ�ى
زز
ر وا�ں � �    ... �با�ہ

دخا � �م � �� ز��


ا �� � ... �    �ار�ز

آ اور �� ��    ... آز��ى

                                                                                                                                  ىآآ �  ��ں �    ىسئ ىس 1�ا� ڈ� �� �۔  �ں � � � � آراٴ ا�� � � �  كلئ تھ
ت ى�ى ى

تت
3 :11  �ىا �  �ف ڈ� �  

ا �� �،   ان �ا� � درج ذ� ��ت �  ��ں � �ا� د�  � �ىا �ا� � ڈ� � د� � �د�ر� �ر � �� � ۔     �� �� � � ��ن

 �� وا� � � �ں ۔  �� �ورى �: وہ �ت � ُہ�تت
 �با�ں � اِ�ن دار �ں ۔ (ا� �ت � �� �ں)، �ت  ں � ���ر اور �ب

  ىاا �ىا � �بار: اوّل �ن ىسب آ �؟  كلب  آ�ت

ىس  1د  �ن � ��   تھ
ت ى�ى ى

تت
د د� ططِسُ 12، 2-5: 3 زز�ى


 6: 1؛   �    

   ا��ار �    �، ا� ��ان � ا�م � د� � ت� ��رت اس   ات� �درج ذ رے �� �با ىذ� دار ا�ى ا  ‘ در�ت ’  � � �ن �ى

 ۔� ‘ � ’

اما    
ت ىاا� ا�ن ىسئ  ا��ار � كلئ ا� �� � � اُ� ا� ��ان � د� �ل � �� د� �� �ى

ش
 ۔�� � �
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رك �� � �ا� ر� � ��ان � ا     
ت
 ر� �  � ر��� �� � �ورت � � ر� � ا� �دت �

 �ورت �۔

 ر� �       ر�با� د� � � خاندانا�ى
ت

� � � � �  دخ�ت


ىاا� � ىسئ  ۔ورت � �� كلئ

 ر� � ا� �ى �ں � �ور�ىات �      ىاا�  �� �  ا�ى ىسئ  ۔ور�ں � �با�� �ق ر� �� �كلئ

       ا ��۔  � ا� �دار ��ں � رہنماا�ى    ا� ��ان � د� �ل � � �� ��خ

 ا ڈا�روں اور   �ں � ��ں � دو�ں ��ں � �از� ��ز

 � آپ � �ان �� �؟�� انِ � � ��  

 

 

 ��ا� ��ت � زور د�ىا � �  �ن �    ؟ و��ت

 

 

 �با� �ں �؟  �  �ن �ن �ا�روں اور ڈ�ں � در 

 

 

زز 
  �؟ �ق  �با�  �  ں اور ڈ�ں � در�ن �ن ��ر�ب

 

 

 

 1  
تت

 
ى ى

ھ 
ت ��

ى  بل  � �ن � 13-3.1 سى  ىى �ب
ىں تت ر �� ى رر�ں اور ڈ �   ��ہ

ز ى كل  ں  � �م �� �ان/ر�ؤں/�ب ى س ى  ؟�دم � � ر� �   � ااى

 

 

 

 ا       � و� �  ا �� �۔ او� دى � ��ت ا �  � � � �وى ��خ  ��ت ا�د � 
ش
 اس � ر  �ہ ر ��ں � ا�ق 

ت
 ز�ىادہ �  �دہ   اور �ن    2ر ��  ا  3�ى

دخاو� ��ں � �ٹ


 � آپ �  � �۔ �� � � ت
ت

 � آپ � � �ا� � و�

 

 

 



  ا  ر� ��ن
ت
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ا  2�ن �   آ �� �؟ ��ت ا� � � 3�ى  آپ اُس � �د � اور اُ� �ل � � ا� ا�ر �ا ��ن

 

 

 

  ى كل  ا��اروں �  �م   ى س ى  �� � � � ااى دخ�ت


 �۔ ا) 10: 4�س  1( � � �ىا� ا�ل �� � � ا��ت  �   ا� رو�� �

ا  � �ہ � �‘ ‘ا�ر ’’اور  ‘‘�ڈ’’۔  � �ورت � رُ� �ىا �    � ا� �� � � ڑڑ�� � � � ا�   �ىا�م �� ��  �ى   �ب

ا ��    ۔�ش � ��ن

 رر�ں
ز ىاا � �ب ىسب ا ��  � كلب اؤ ��ن ر�ت  ؟/ ا�روں � �� � �ح � �ب

ىس  1د �ن � ��   تھ
ت ى�ى ى

تت
5 :17-19        

ا �� اسِ �رت � ��  اؤ ��ز ر�ت رر�ں / ا�روں � �� � �ح � �ب
ز ىاا � �ب ىسب  ؟� كلب

 

 

 

 � ؟   رت � در�ت ررگ � ا� �م � ِ�وض اُ�ب
ز  � � �ب

 

رت � � ادا �� ��؟   رر�ں � اُ�ب
ز  �ب

 

 

 �دل ���ں 

ر �� �� وا� �   .1  دو�ے � �  ��ت �� � � � وہ   ا� 2�ہ �� وا� � � د� � ۔ �، ان � � � وہ ا�ى

ا ر  � �د  ��ت ر ا�ى ڑر� � �ہ داو� � �   ادا �� اور اُس � �� �  � � �� � �ب ُ
خ

 � ۔د� ��، ان ��ں � � �

 �� �� اور   42-45: 10 ��    .2 ىاا � � �وپ � �ر �ى ا ا�ى ىسى ا �� اور اس �  � � �ح ا�ل � دت� �� � كلى ��ن

اؤ � � �� وا�ں �ا� � �از� د� ر�ت  � ں� � �ى ا �۔ �� �ب ب   � � � � � �� آ� �؟ � �� ع�   دت�؟ �ب

         ا�ق  

ىاا  اور ا�  �ق و  .1 ىسن دخا � � ادا ��۔ وہ �ن � ��ں � � آپ ان ا�  �� كلن


�ق � �� � وا�  ر�ؤں اور �د�ں � � �

 � د� � اور � آپ � � �� � �؟ ان �  � و�دار ر� � د� ��۔
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ىاا  .2 ىسى ىك  1 ۔�� � �بارے � ں�ذ� دار � ر� � �ر � ا�كلى ت
ن
ھسِلُت

ت �
ىووں  و�  � ان � �م � ر�ؤں   � � � ��ىا � �  13: 5ى

ر ا�ٰ’’� 
ت
 �؟   ‘‘ �م  ��

ت
��  اس �، اس � � � � د� ��۔  � ا� �� � � � � ا�ق ا� ا� ر�ؤں � � �

 ۔��

ا  و�وںد    � ��ن

  � � � � � وہ دو�وں � آ� �ن �� ۔ آپ � دو�ے � �� اسِ � � دو�بآرہ �� � � � � اسِ � اسِ �
ت
 ۔ ��

 
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       �  �ىاا ىسئ   : كلئ  �� �� ر� 
ام ار�   :�ن    :�ت

�� � � 

ىاا  � ارا�  ا� ر�ؤں � �� ا�ا� اور � .1 ىسئ  �۔� �  � كلئ
ت
 � �ح  � � ت  تى

 � ۔ .2
ت
 � �ح � � � دخ�ت


ر �ر �  �

ث
 � �  �   ر� ا�  �� ارا� � ��

ا ۔ .3 ڑر� ��خ خرى اور �� � �ب  �� وا� �م ��ں � �  ��ب دخ�ت


ىاا�    ��ان � � ىسئ  كلئ

ىاا  .4 ىسى  � � � ��دہ �دار � �� اور  كلى دخ�ت


ر �م ر�  ۔� �  اس � �� �پُ

 

   آپ آ� �� � ر� �؟  

 �� � � ا� �ت � �؟ .1

 اُ� دو�وں � ��ىآ � � �ا؟  .2 ب  آپ � � � � �ب

 انِ �ت � � � آپ � ز�� � � �� رو� ��؟ .3

  ا�ار � �  �با�     :ى�ت

  ں�  دا �� �ب ُ
خ

 (�ب  � � �  ��  ا ا� ��ن  4�ت :7     اور � ا)   دو�ے �ى ،  اسِ �  ا�۔   �ت  � آپ � دو�وں � ا�ام ��  � 

ىم � ا� �م � ر��را� � عطى
ت
ر  ��، �م � �د � ا�ٰ �، � � ب

ت
ر� ر  � � � ۔ � � و� � آپ دو�وں � ا� � �ب

ت
�د � �با� �

 � � ر�ؤں  ا� ق ۔ (اس � �ر�  �   ۔) 21-18: 4 ا�ل �(د � � � )  17: 13 ں�ا� �� (د �ورت �� ا��ت

 133�� ز�ر         

   ا� ��  �� ��    ۔ ع ر� ��� �� ۔ �با� � �� �وع � ا�ى

�  ب 23-20: 17(��  ں�ع � د� � � � اُس � �و�ر ا�ى ا �، �ب روح � ��  وہ  ) ، ��سُ افسسِ � ��ں � �� ا�ا� ��ت

ىووں     � �  ��  ر� � � � ىاا � � ا��ت � ��  �  12��ں   1) ، 3: 4(افسى ىسب  � ارا� �، � � � �� � ، ا�� كلب

 �ن �۔  وہ ا�ى

ىاا اِ�   � �  � � �  اور ��ىات � � ��ں  � �� �� � �ح �� ر� � �؟‘ ا�ى ’�  ىسئ ا �؟ كلئ  �ى � ا � ��خ

ت  ں�� � �ح � ا�  دو�ے اور ا� ر�ؤں � �� ى دخ   �� � �بات �چ


ىاا � �� � � � � ىست  ا � �ت اور �ل د�ىا � �  اور كلت

رار ر�
ق

ر�     � �؟ �ب   
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 11-1: 5�س  1��          

  ىآآ� ر�ؤں � �� �� (آ�ىآت ىسئ  )5-1كلئ

ر� د� � ؟  
ت
رر�ں � � ��� �

ز  ( �س �ب ت   )2آتى

 

 

ررگ � �ر � �چ � �ى � ا 
ز  � �ب ا  ��خ دخ�ت


 � �د � � �بارے � �رو��  اس � �  � �� ر ۔  �� �رٹ � �پُ

 )3-2 ت�ىا(آ

ا � ... ىاا � د� �ل ��ت ىسب  كلب ب  � رو� وا� � �ب   ا�ى  ا�ى ا � ... در�ت ىاا � د� �ل ��ت ىسب  كلب ب  رو� وا� � �ب

 ر��ى � 

  ذا� �د � �

 ا� �� � �  ىاا �وى � � � ا�ى ىست  � � كلت

ىاا � � �� �’’� ا�ظ � �ن ��   ىسب ررگ‘‘ كلب
ز  �ب ا �؟ / ا�ر  ا�ى

ت
 � � � � ر�

 

 

 

 

 

 

 

    ت  � � ا� ��ان ارا� � � �� � � � ؟ (آبى ت رر�ں � �بى
ز  )5�س �ب

 

ررگ  
ز  � �� وا� �ب آخ  ا�ى ررگ � �م آپ � رو�ں � �ا� ��

خ ڑرى �� اور ��ہ  � �بآت � ۔  �ب � د� �ل � ر� آپ � � �ب

دخا � �ت د� � �ادف �، � � آپ � �� �


آخ � آ� �� رر�ں � �ت
خ آخ � ۔ �ب  �وا� � ��  آپ � د� �ل �� ر� اور ا�ى

ت
� 

ى  ىست ا�� � اور كلت  دن ا� ا� �م � �ب د� ��۔ �د � اُن � �ت رر�ں � �م  � �  �ہ � اور ا�ى
خ � اا � �� �� ر� � ۔  ۔ �ب

 ۔ )17: 13�� �  ا� ا� �م �� � �� � �د � �۔ (�ا�ں 
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زز  
 رہ �� � � ��سُ ��ب ا� �� � ��ہ  �ا�ں � � � �ح � رو� � �� ا�ا� � ر� �؟  ر�ں � �ت

 

 �ں � �� �؟ ا� �س �ف �� 

 

رو� � � � 
خ

 دو�ے � �� �  ؟ر� ��سُ �ص �ر � � � � � � ا�ى

 

ر ���   :  � � � � � اُس � �د � �ر� ذ� �ں � �� � �پُ

  11-6آ�ىآت   ت ارا �� �ن � � ا� �� � �ش � ر� �؟ 8دو�بآرہ ��۔ آبى  �� �ہ
 

ارى �   ؟ ا�ا� � �ح � � � ��د� � �� �� � � �ہ
 
 

 

 

 

 

 

ىاا �   ) �9-8 ت�ىا(آ � � �� �� � ن� � � � آپ �  ىست ززج � كلت  )7-5 ت�ىا�؟ (آ  �  ��  اور ى��
 

 

 

 

 

ا چاہی۔  کی  _________________ کمر بستہ ہو کر سے  کو    _________________

 

سی اا کی گلہ ب انی اور نگہبانی کرب
کلی 
 روح میں اپنی 

ررگوں کےکی _________________مسیحیوں کو    

 

ا _________________ روح میں ہو کر اپنے ت 

 

 ہوئے نتےچاہی یہ جا ہوب

ا 

 

ررگ کی گلہ ب انی میں ہوب

 

 انُ کے لیے  کہ کسی ت 

 

 
 کی ب ات ہے۔        _________________   اور  _________________نہای
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 �� �� � دو�ے ا��اروں  

ىووں   1د �ن � ��   ىكت ت
ن
ھسِلُت

ت �
5 :12-21        

   ت  ا� ر� � � اُ�� وا� �� � 12آتى  ؟� �� ا�ى

 

 

 

   � ��؟ ��ں � درج ذ� �ور�ں � � ا� د� �ل � اُن   ت  )۔ 14(آتى

ا �� � �  ر�ؤں  � اسِ �ح � �  ��ن

 آرام �  

ززدل       
  �ب

 �ور  

  � �   �ب

  ا�   �� � � ��  ر�ؤں  رو��   ر ا �ل � �د � � ان � �ورت �� � دا�ن � �۔ �  � �� � � �� � �ى �ہ

   � د� � � ان ��ب
ت
دخا ا� �د � �


ا� �  اس �م � � �  ۔دا�خ

   ُ ا� اُن � در�ن � �� � �ا� ��  �؟  � ںس ��� ا � �ت
ت
اؤ � اُ� ر� ر�ت  ا� ر�ؤں � �� � �ح � �ب

 

ا �ڑ د ��  ر�ؤں  ا� �گ ا�  ى ك   � لآپ � � � �� ا�ام ��ن  ��؟ لى ىاا � � ��ت  ست

 

 

 

 

ھ  
ت �
ىووں سلُ ��  ىكن ن

ن
ى كل  � ن ى س ى ت (آ � ر� � ��  دو�ے � �� �ى � � وہ ا �� زور د ااى  )۔ اس � � وہ ا�13 تى

 د � ت�دات/�� ى س ىى � � � كل  �ى � � � ا ���ت ر ا ،� �   � �د ۔ ��� ��  � ااى ت آ �ى �ہ � � ا� ر� �  تى

ا�� �� � ش
ن

ر� ��   �
ت
ر �� � �

ت
ر ��  �، اور �  � ىد �� ى كل    ��  ��ہ ى س ى  � � � �ح  � ا�د � ااى ت ابب  �۔ � �ون �ث

 د
ئ
ت آ ۔ ��� �  � � � �ى  �۔ � ى) �ر �� د14( تى
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ت  ر� آتى
ت
ىاا� �� �� � ��ے  �� � � � � �� ىسئ  كلئ

لہ �� �  14 ر�   ��ت   � �� ��   �سٴ
ت
رے ر� ر�ؤ � �ا �� وا� ��  � �� � � �� � وہ � � �بُ

 � � � � �ورت د� � � �ورت  �رت ا�ر � � � ۔  �ب

�   ا� ا�ى ر� � اور � � ر� � �د � � ۔�ت
ت
 دو�ے � � � �

15   

16   

17   

18   

روح ا�سُ � ر�� � � � �ش �ر  19

آہ آ�دہ 
ن
آ �   � ر ��ت ر�۔ � � وہ � � ��ہ

رار �� اور  اُ� 
ق

���ں �ىا روٴ�ں  � ا�

 دھتتكاار� ۔ 

 

اہ � � 20-21 ى ب
ن

ا� � �� ، � ا� �ل �� ا�  � �ز

 � � ا� �ح �� 

 

 ���ں�دل  

1. �� �  ىاا� �� � � ا�ى ىسئ  �ل � �ر � : كلئ

−       �  ا�ا  � ا�ى
ش
�  فف

  �در � رو�، رو�ب

https://www.youtube.com/watch?v=VDVb7oNLvTA
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 ا� �� ،  واہ، � � � � −

  �د�ں  �  � −

ر�
ت
ا� وہ � � �� � ز�ىادہ � ز�ىادہ � ىاا � ارا� � �  د� �� �ت ىست   ��  �� � ا� كلت

  133ز�ر  .2 ت  � �ىآ � �ر �� ۔ آبى رار ر�۔ �، آ�ىآت  1� � ا�ى
ت

ر� � �، ا� ا�  3-2� �وع ��، ا� � �  و� � �ب

 � ا�ر �� � � �  � ت
ت

دا � � اُس ��رت ر�� ُ
خ

آ� آپ � را� �� �ت
خ

ر �  ��ں اور �ں � �� �ق و �ق � �و�ى

 در�ن ��د �۔

         ا�ق  

ى � كل  �ن � �  اور ا�ل �رو ا� �   .1 ى س ى دخا � �د� � ؟� �  ر�وٹ راہ � �� � � ااى


ر �ے  اور �  � � � � � وہ آپ � ��ہ

ىاا � �� �  � آپ � آپ � ��   �ىا � �پا� �� �  آپ � �رو ىست وا�  �۔ آ�� ��  � � �ر�وٹ � ر� �۔ ا� اكلت

 ۔د� �� ر�  �� �� � � اس � د�ں �

دخا   انِ رو�ں � .2


ىآآ � �� � � دار �؟ آ� وا� د�ں � د� �� ر� �  � ىست ر�ا� �  رو� �ىآ ا�ل �ن � � � كلت
ت
 د� �  �

ر� � �  �د �ر �ں ۔
ت
ىآآ� ��  � � اور رو�� � ىسئ  آپ � �د �ے  اور ا� ا�ا�ت �� � كلئ

ىاا  � � .3 ىسى ا�ار � � �� اس �رس � � � كلى
ش
دخا � �


اور  ز�با�ں، �� ں،� �  � �� ذر ن�ا�     : ��ا�ىا  رف  ��

 �ن   � � � ��ں �  �� ى (افس  � �� � � � ا�ى ىاا  �� ۔ آپ ا�)  6: 3ووںى ىسى  � د� �ر �   � � ��  اس � كلى

دا آپ �۔ �، د� ��� �  �وپ � �ر � اس � �ى ا ؟� ُ
خ

ر �ے  � � � �  �م �� اور ��ں � �ح �  � آپ � ��ہ

 � اور � �� � �  ر  �ى ۔ ا�  � �    ر� وا�ں �ت ت
ش

دخا آپ  � ر� � د� د�ىادو�ے �  �ى اور ا ��ىادا�


�   ں�� � انِ  �

ا �۔ �  ر ��ت  ��ہ

     � �� 104 �رس  

 �وپ �  رہ �۔ اس � �، ا�ى
ز ئ
 ڈرا� �ر �� اور � �� ، اور � آپ � � �   اس � اس �رس � �پا�ں  ا�ق � �� �ر �، ا�ى

ر  � �۔
ث
ىآآ � د� � ا�از � � �� ىست  �� � اس � آپ � كلت  و��ت

ا  � دو�وں 
ن
�� 

 � اسِ � � دو�بارہ �� � � � � اسِ � � � � � � وہ دو�وں � آ� �ن �� ۔ آپ � دو�ے � � اسِ �
ت
 ۔ ��

 

https://www.youtube.com/watch?v=GWEUXjCbMjE
https://www.youtube.com/watch?v=DsqOHLR5Dxg
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	آیات 42-47 پہلی ابتدائی کلیسیا  میں روزمرہ کی زندگی کو بیان کرتی ہیں۔ اعمال 2 میں سے  پہلی کلیسیا کی بنیادی سرگرمیوں کی فہرست بنائیں اور ان کی وضاحت کریں۔ (کورس 103 ’مسیح میں بڑھنا ‘ کے سبق 5 کا حوالہ دیں)۔
	مشاہدہ کرنے والے گروہ   پر پہلی  مقامی کلیسیا  کی گواہی کا کیا اثر ہوا ؟    (آیت 47)
	کلیسیا  کی تعمیر میں  رسولوں نے کیا  کچھ کیا  اور   روح القُدس نے کیا کردار ادا کیا اپنے الفاظ میں بیان کریں ۔

	متبادل سرگرمیاں
	اطلاق
	د وسروں کو بتانا


	سبق  :   کلیسیا کی  فطرت
	سبق کے مقاصد
	1. یہ بتانے کے قابل ہونا کہ  یہ پانچوں تشبیہات کس طرح سے یسوع مسیح کی کلیسیا کو بہتر طور پر سمجھنے میں  ہماری مدد کرتی  ہیں ۔
	2. کلیسیا   کی جلالی  فطرت اور اس کا حصہ ہونے  کے   شاندار  استحقاق   کا زیادہ سے زیادہ احساس کرنا ۔
	3. 3مقامی کلیسیا  کی مدد کرنے کا عزم  کرنا اس دنیا میں مسیح کو جلال دینے کے لیے اپنی  اعلیٰ بلاہٹ  کو پورا کرنا
	آپ آگے کوکیسے چل رہے ہیں؟
	1. گزشتہ سبق کے اصل نکات کیا تھے؟
	2. آپ نے جو کچھ سیکھا جب اُسے دوسروں کو بتایا تو کیا ہوا؟
	3. اِن تعلیمات کے نتیجہ میں آپ کی زندگی میں کیا تبدیلی رونما ہوئی؟

	د  ھیان سے پڑھیں افسیوں 5: 22-33، اور افسیوں 2: 19-22
	کلیسیا کا موازنہ ایک دلہن سے کیا گیا  (افسیوں 5: 22-33) (
	یسوع نےکلیسیا کے لیے اپنی محبت کا اظہار کیسے کیا؟
	اپنی دلہن کے لیے یسوع کی کیا خواہش ہے؟

	  کلیسیا مسیح کا بدن ہے (رومیوں 1: 12-13)
	اب جبکہ ہم مسیح کا بدن  ہیں  تو ہمارا اپنے بدن کے بارے میں کیا رویہ ہونا چاہیے؟ (آیات 1-2)
	اِس بدن کے دوسرے ارکان کے ساتھ ہمارا کیا رویہ ہونا چاہیے؟
	وہ کون سے انعامات ہیں جو خدا اِس بدن کے  مختلف ارکان کو دیتا ہے۔ (آیات 6-8)

	( ایک ملک کے شہری، ایک خاندان کے ارکان، ایک ہیکل کے پتھر ۔
	افسیوں 2: 19-22، میں ہمیں 3عدد تشبیح پر مبنی تصاویر ملتی ہیں جنہیں کلیسیا کو بیان کرنے کے لیے  استعمال کیا گیا ہے۔ اِن میں سے ہر تصویر ہمیں ایک دوسرے سے تعلق اور کلیسیا کی فطرت کے بارے میں کیا بتاتی ہے۔
	’’ہیکل‘‘ (چرچ)  خدا کے رہنے کے لیے ایک جگہ ہے  ۔ اس مقدس ہیکل کو مل کر  بنانے والے مختلف عناصر کیا ہیں؟
	اِس متن کے مطابق بیان کیجیے کہ ہیکل کی کار گزاری کیا ہے؟
	متبادل سرگرمیاں
	1. کلیسیا کی پیش کرنےکے  لیے پاک کلام  میں استعمال ہونے والی پانچ تصاویر  میں سے ایک بنائیں ۔ پھر، تصویر کے اندر اپنے آپ کو  رکھیں۔  کلیسیا کے  ایک رکن کے طور پر آپ کے لیےیہ  تعلیم   کیا معنی رکھتی ہے اِس پر دھیان لگائیں ۔   پھر، گروپ  میں اِسے بیان ک...
	2. کلیسیا کے بارےمیں ایک گیت گائیں، مثال کے طور پر:

	اطلاق
	1. آپ کود کو کلیسیا کا رکن طاہر کرنے کے لیے کیا کرتے ہں؟ ، جو کہ ' ایک دلہن'، 'ایک بدن '  اور 'ایک ہیکل' ہے؟
	2. آپ کی جماعت  کلیسیا کی فطرت کے  ان  حقائق  کی بہتر طور پر  عکاسی  کس طرح سے کر سکتی ہے؟ ایک گروپ کے طور پر بحث کریں کہ اِن باتوں کے عملی طور پر کیا  معنی ہیں ، کلیسیا  'مسیح کی دلہن' اور 'مسیح کا  بدن ' ہے اور اس کے ارکان کو 'مسیح کی بادشاہی کے شہر...
	3. آنے والے دنوں میں،  کلیسیا  کی نمائندگی کرنے والی تصویروں میں سے ایک کا انتخاب کریں۔ (اگر آپ نے انہیں اختیاری سرگرمی کے طور پر  بنایا  ہے، تو اپنی ڈرائنگ کو گھر لے جائیں اور اسے ایسی جگہ پر رکھیں جہاں آپ اسے اکثر دیکھ سکیں۔)  اپنی کلیسیا  کے لیے دع...
	3. آنے والے دنوں میں،  کلیسیا  کی نمائندگی کرنے والی تصویروں میں سے ایک کا انتخاب کریں۔ (اگر آپ نے انہیں اختیاری سرگرمی کے طور پر  بنایا  ہے، تو اپنی ڈرائنگ کو گھر لے جائیں اور اسے ایسی جگہ پر رکھیں جہاں آپ اسے اکثر دیکھ سکیں۔)  اپنی کلیسیا  کے لیے دع...
	3. آنے والے دنوں میں،  کلیسیا  کی نمائندگی کرنے والی تصویروں میں سے ایک کا انتخاب کریں۔ (اگر آپ نے انہیں اختیاری سرگرمی کے طور پر  بنایا  ہے، تو اپنی ڈرائنگ کو گھر لے جائیں اور اسے ایسی جگہ پر رکھیں جہاں آپ اسے اکثر دیکھ سکیں۔)  اپنی کلیسیا  کے لیے دع...

	د وسروں کو بتانا



	سبق      (: کلیسیائی ’’ضابطے‘‘
	سبق کے مقاصد
	1. یہ بتانے کے قابل ہونا کہ  یہ پانچوں تشبیہات کس طرح سے یسوع مسیح کی کلیسیا کو بہتر طور پر سمجھنے میں  ہماری مدد کرتی  ہیں ۔
	2. کلیسیا   کی جلالی  فطرت اور اس کا حصہ ہونے  کے   شاندار  استحقاق   کا زیادہ سے زیادہ احساس کرنا ۔
	3. مقامی کلیسیا  کی مدد کرنے کا عزم  کرنا اس دنیا میں مسیح کو جلال دینے کے لیے اپنی  اعلیٰ بلاہٹ  کو پورا کرنا
	آپ آگے کوکیسے چل رہے ہیں؟
	1. گزشتہ سبق کے اصل نکات کیا تھے؟
	2. آپ نے جو کچھ سیکھا جب اُسے دوسروں کو بتایا تو کیا ہوا؟
	3. اِن تعلیمات کے نتیجہ میں آپ کی زندگی میں کیا تبدیلی رونما ہوئی؟

	 نیا عہد
	د  ھیان سے پڑھیں یرمیاہ 31: 31-34
	نئے عہد میں پایا جانے والا خدا اور اُس کے لوگوں کے درمیان   تعلق پر مبنی وعدہ      پرانے عہد (پرانے عہد نامہ) سے مختلف کس طرح  ہو سکتا ہے؟


	 خداوند کی میز
	د  ھیان سے پڑھیں لوقا 22: 7-23
	آیت 19 کے مطابق ’’خداوند کی میز ‘‘ کو کس وجہ سے قائم کیا گیا ہے؟
	(آیت 19)  میں روٹی  اور  (آیت 20)  میں پیالہ  کے کیا معنی ہیں ؟
	یہ   مسیح میں  بطور ایماندارخدا کے ساتھ اپنے  ’نئے عہد‘ کے تعلق سے  ہمیں کیا سکھاتا   ؟  (دوبارہ پڑھیں یرمیاہ 31: 34) ۔


	 بپتسمہ
	د  ھیان سے پڑھیں اعمال 8: 26-40
	جیسا کہ ہم نے اعمال 2 میں پینتیکُست کے دن دیکھا، انجیل کے پیغام پر  ایمان لانا    اور بپتسمہ لینے کے لیے توبہ کرنا  بہت ضروری تھا۔ اعمال 8 میں، مبشر فلپُس، ایتھوپیا کے ایک خواجہ سرا  سے  ملتا ہے جو یروشلم میں خدا کی عبادت سے گھر جاتے ہوئے یسعیاہ نبی ...
	متن میں دیے گئے اشاروں  کے مطابق خوشخبری  سُننے اور بپتسمہ لینے کی  خواجہ سرا  کی خواہش کا پتہ چلنے کے بعد   ، فلپُس کو  فوری طور پر بپتسمہ دینے کے لیے کس بات نے قائل کیا ہوگا؟
	نئے عہد کے تحت  پانی کے بپتسمہ کی رسم   ہمارے نئے رشتہ  کے  حوالہ سے  یرمیاہ 31: 31-34   میں کیا وضاحت کرتا ہے؟
	متّی  28: 18-20 کے مطابق بپتسمہ کس کو لینا چاہیے اور کس کے نام میں لینا چاہیے؟

	متبادل سرگرمیاں
	1. پانی کا بپتسمہ لوگوں میں روح کے بپتسمہ کی    گواہی کے طور پر کام کرتا ہے۔ ذیل میں دی گئیں  نئے عہد نامے کی آیات کو پڑھیں اور ہر ایک کو اس کی  تعریف یا وضاحت سے منسلک کریں  جو یہ بپتسمہ کے لیے مہیا  کرتی ہے: رومیوں 6: 1-14 سے  1 کرنتھیو ں 12: 12-13 ...
	1. پانی کا بپتسمہ لوگوں میں روح کے بپتسمہ کی    گواہی کے طور پر کام کرتا ہے۔ ذیل میں دی گئیں  نئے عہد نامے کی آیات کو پڑھیں اور ہر ایک کو اس کی  تعریف یا وضاحت سے منسلک کریں  جو یہ بپتسمہ کے لیے مہیا  کرتی ہے: رومیوں 6: 1-14 سے  1 کرنتھیو ں 12: 12-13 ...
	2. ایک ایماندار کا  عہد یا   عزم   جس کا ضمیر پاک ہو کر   اِس بات پر ایمان لا چکا ہے   کہ بپتسمہ جس بات کی علامت ہے وہ  اس کی زندگی میں حقیقت بن جائے گا۔ کسی کا بپتسمہ لینے کا صحیح وقت کب ہوتا  ہے؟ ذیل میں ہر ایک بیان کو پڑھیں اور بپتسمہ لینے کے وقت ک...
	3. بپتسمہ یا  پاک عشٔا  سے متعلقہ  کچھ جھوٹے عقائد  / توہم پرستی  کی نشاندہی کریں۔

	اطلاق
	1. اگر آپ یسوع مسیح کے پیروکار ہیں لیکن ابھی تک پاک عشٔا کی رسم میں شریک نہیں ہوئے ، تو اس سبق میں آپ نے جو کچھ سیکھا اسے دوبارہ پڑھیں۔ پھر، جا کر اپنی کلیسیا  میں ایک رہنما کو تلاش کریں جو پاک عشٔا کے بارے میں آپ کو بتا سکے ۔
	2. اگر آپ کے گرجہ گھر کی قیادت متفق ہے، تو اس سبق کے آخر میں ایک گروپ کے طور پر اشتراک کریں۔
	3. اگر  آپ نے ابھی تک بپتسمہ نہیں لیا ہے، تو بپتسمہ کے بارے میں اس سبق میں آپ نے جو کچھ سیکھا اسے دوبارہ پڑھیں اور دعا کے ساتھ غور کریں کہ آیا آپ کو فرمانبرداری کا یہ قدم اٹھانا چاہیے۔ اگر ایسا ہے تو، جا کر اپنی کلیسیا  میں اس کے بارے میں بات کرنے کے ...
	4. آنے والے دنوں میں، اگر آپ کسی ایسے  ایماندار  کے بارے میں جانتے ہیں جس نے ابھی تک بپتسمہ نہیں لیا ہے، تو ان کے لیے دعا کریں اور انہیں ایمان کا یہ قدم اٹھانے کی ترغیب دیں۔

	د وسروں کو بتانا



	سبق      (: کلیسیائی رہنما
	سبق کے مقاصد
	1. یہ جاننا کہ ایک ڈیکن اور  ایک نگہبان   کو  کردار کی کون سی خصوصیات کی ضرورت ہے  اور کلیسیا میں اُنہیں کیا کردار ادا کرنا چاہیے۔
	2. خادمانہ رویہ کو سراہنا جسے ایک ڈیکن ، ایک نگہبان   اور ہم سب میں    ہونا چاہیے ۔
	3. خادمانہ رویہ کو عزم کرنا اور مقامی کلیسیا کے رہنماؤں کی عزت کرنا
	آپ آگے کوکیسے چل رہے ہیں؟
	1. گزشتہ سبق کے اصل نکات کیا تھے؟
	2. آپ نے جو کچھ سیکھا جب اُسے دوسروں کو بتایا تو کیا ہوا؟
	3. اِن تعلیمات کے نتیجہ میں آپ کی زندگی میں کیا تبدیلی رونما ہوئی؟

	د  ھیان سے پڑھیں 1 تیمتھیس   3: 1-
	       نگہبانوں اور ڈیکنوں کے لیے لازمی شرائط
	1 تیمتھیس  3: 1-13 دوبارہ پڑھیں اور اُن خصوصیات سے جو نگہبان  یا ڈیکن کو بیان کرتی ہیں ۔ خالی خانوں میں نشان لگاتے ہوئے چارٹ کو مکمل کریں۔

	(  کلیسیا یا گھر بار: اوّل کون آتا ہے؟
	د  ھیان سے پڑھیں 1 تیمتھیس 3: 2-5، 12؛   مزید دیکھیں طِطسُ 1: 6
	اس عبارت کی تعلیمات کی بنیاد پر، اپنے خاندان کے انتظام میں  ایک   ایماندار کی   ذمہ داری کے بارے میں درج ذیل بیانات سے پہلے ’ درست‘ یا  ’غلط ‘  لکھیں۔


	( ایلڈروں اورڈیکنوں کی قابلیتوں کی دونوں فہرستوں کا موازنہ کرنا
	کیا اِن میں سے کوئی خاصیت آپ کو حیران کرتی ہے؟
	کون سی  اہم خصوصیات پر زور دیا گیا ہے؟ وضاحت کریں
	ایلڈروں اور ڈیکنوں کے درمیان کون سی چند   باتیں یکساں ہیں؟
	بزرگوں اور ڈیکنوں کے درمیان کون سی چند   باتیں متفرق  ہیں؟
	1 تیمتھیس 3.1-13 سے کون سی قابلیتیں  ظاہر کرتی  ہیں  کہ نگران/رہنماؤں/بزرگوں اور ڈیکنوں  کا کام  کلیسیا میں خادم بن کر رہنا ہے  ؟
	ا    وپر بیان  کردہ  زیادہ تر خوبیوں کا اطلاق  ہر اس شاگرد پر  ہوتا ہے  جو مسیح کی پیروی کرنا چاہتا ہے۔ اوپر دی گئی فہرست پر غور کریں  اور 2 یا 3 خوبیوں کو نوٹ کریں جو خداوند نے آپ کی نئی پیدائش کے وقت سے آپ کو  بخشی ہیں۔
	کون سی 2 یا 3 خصوصیات ایسی ہیں جنہیں آپ اُس کی مدد سے اور اُسکے جلال کے لیے اپنے اندر پیدا کرنا چاہتے ہیں؟

	( ہمیں کلیسیا میں بزرگوں / ایلڈروں کے ساتھ کس طرح کا برتاؤ کرنا چاہیے ؟
	د ھیان سے پڑھیں 1 تیمتھیس 5: 17-19
	اِس عبارت کے مطابق ہمیں کلیسیا میں بزرگوں / ایلڈروں کے ساتھ کس طرح کا برتاؤ کرنا چاہیے؟
	کیا کسی بزرگ کو اپنے کام کے عِوض اُجرت لینا درست ہے ؟
	بزرگوں کی اُجرت کس کو ادا کرنی چاہیے؟

	متبادل سرگرمیاں
	1. ہر شرکت کرنے والے سے  2 خصوصیات بتانے کو کہیں جو وہ   اپنے ساتھ والے شخص میں دیکھتا ہے ۔ پھر، ان سے کہو کہ وہ ایک دوسرے کے لیے دعا کریں، ان خوبیوں کے لیے خُداوند کا شکر   ادا کریں اور اُس سے مانگیں کہ  مسیح کی مشابہت میں بڑھنے میں ہر ایک کی مدد  کر...
	2.    مرقس 10: 42-45  ایک ساتھ پڑھیں اور  ایک گروپ کے طور بحث کریں کہ کلیسیا میں قیادت کو کس طرح استعمال کیا جانا چاہئے اور اس کا موازنہ دنیا میں حکمرانی کرنے والوں کے برتاؤ سے کریں۔ یہ ایک چیلنج کیوں ہے؟ جب قیادت   یسوع کے نمونہ پر چلتی ہے تو کیا تبد...

	اطلاق
	1. اپنی  مقامی کلیسیا  اور اپنے  سیاق و سباق کے مطابق چلنے والے  رہنماؤں اور خادموں کے لیے خدا کا شکر ادا کریں۔ وہ کون سی خوبیاں ہیں جو آپ ان میں دیکھتے ہیں اور جو آپ کے لیے نمونہ بنتی ہیں؟ ان کے  لیے وفادار رہنے کی دعا کریں۔
	1. اپنی  مقامی کلیسیا  اور اپنے  سیاق و سباق کے مطابق چلنے والے  رہنماؤں اور خادموں کے لیے خدا کا شکر ادا کریں۔ وہ کون سی خوبیاں ہیں جو آپ ان میں دیکھتے ہیں اور جو آپ کے لیے نمونہ بنتی ہیں؟ ان کے  لیے وفادار رہنے کی دعا کریں۔
	1. اپنی  مقامی کلیسیا  اور اپنے  سیاق و سباق کے مطابق چلنے والے  رہنماؤں اور خادموں کے لیے خدا کا شکر ادا کریں۔ وہ کون سی خوبیاں ہیں جو آپ ان میں دیکھتے ہیں اور جو آپ کے لیے نمونہ بنتی ہیں؟ ان کے  لیے وفادار رہنے کی دعا کریں۔
	2. کلیسیا کے رکن کے طور پر اپنی ذمہ داریوں کے بارے میں سوچیں۔ 1 تھِسلُنیکیوں 5: 13 میں بتایا گیا ہے  کہ ہمیں  رہنماؤں  کو ان کے کام کی وجہ سے ’’اعلیٰ ترین مقام ‘‘  پر جگہ دینی چاہیے۔  کچھ ایسے طریقے کیا ہیں جن کا اطلاق اپنے اپنے رہنماؤں پر کر سکتے ہیں...

	د وسروں کو بتانا



	سبق      (: کلیسیائی یگانگت قائم رکھنا
	سبق کے مقاصد
	1. یہ سمجھنا  کے کلیسیا  کے اراکین  اپنے رہنماؤں کی حوصلہ افزائی اور حمایت کس طرح  کر سکتے ہیں۔
	2. یہ سمجھنا  کے   رہنما اپنے  ساتھی اراکین کی مؤثر طور پر  خدمت کس طرح سے کر سکتے ہیں ۔
	3. کلیسیائی    خاندان میں خدمت کرنے والے تمام لوگوں کے لیے  عاجزی اور تعریف میں بڑھتے جانا ۔
	4. کلیسیا  کی خدمت میں کسی کے موجودہ کردار کو پہچاننا اور اس کے ساتھ پُر عزم رہنا  ۔
	آپ آگے کوکیسے چل رہے ہیں؟
	1. گزشتہ سبق کے اصل نکات کیا تھے؟
	2. آپ نے جو کچھ سیکھا جب اُسے دوسروں کو بتایا تو کیا ہوا؟
	3. اِن تعلیمات کے نتیجہ میں آپ کی زندگی میں کیا تبدیلی رونما ہوئی؟

	پڑھیں زبور 133
	پڑھیں  1 پطرس 5: 1-11
	( کلیسیائی رہنماؤں کے ساتھ یگانگت (آیات 1-5)
	پطرس بزرگوں کو کیا کرنےکی ترغیب دیتا ہے ؟  (آیت 2)
	جو ایک بزرگ کے طور پر چرچ میں خدمت کرنا چاہتا ہے اس شخص کے  مطلوبہ رویے کے بارے میں نیچے دیے گئے چارٹ کو پُر کریں ۔ (آیات 2-3)
	پنے الفاظ میں بیان کریں ’’کلیسیا کے لیے نمونہ بننا‘‘ ایک بزرگ / ایلڈر  کے لیے کیا معنی رکھتا ہے؟
	پطرس بزرگوں کی حمایت کے لیے اپنے نوجوان اراکین کو کیا کرنے کو کہتا ہے ؟ (آیت 5)
	بزرگوں کے تابع ہونے کا مظاہرہ کرنے کے لیے پولُس نوجوانوں سے کو کس طرح کے رویہ کی حوصلہ افزائی کر رہا ہے؟
	کیا پطرس صرف نوجوانوں سے مخاطب ہے؟
	پولُس خاص طور پر کس کو کہتا ہے کہ ایک دوسرے کے ساتھ فروتنی سے کمر بستہ رہو؟
	جو کچھ ہم نے سیکھا ہے اُس کی بنیاد پر مندرجہ ذیل جملوں میں خالی جگہ پُر کریں:
	آیات 6-11 دوبارہ پڑھیں۔ آیت 8 مطابق ہمارا مخالف کون ہے جو ایسا کرنے کی کوشش کر رہا ہے؟
	دشمن کا مقابلہ کرنے کے لیے ہماری حوصلہ افزائی کس طرح سے کی گئی ہے؟
	آپ کیسے سمجھتے ہیں کہ شیطان کا مقابلہ کرنے کی نصیحت (آیات 8-9) کا  تعلق کلیسیا میں  عاجزی اور یگانگت  سے   ہے؟ (آیات 5-7)

	( دوسرے ایمانداروں کے ساتھ یگانگت
	د ھیان سے پڑھیں 1  تھِسلُنیکیوں 5: 12-21
	آیت 12 کے مطابق ایک اچھے رہنما سے کیا اُمیدیں وابستہ ہوتی ہیں؟
	اپنی دیکھ بھال میں اُن لوگوں کی درج ذیل کمزوریوں سے کیسے نمٹنا چاہیے؟  (آیت 14)۔
	پولُس مسیحیوں سے اپنے رہنماؤں کے ساتھ کس طرح کے برتاؤ کی اُمید رکھتا ہے تاکہ اُن کے درمیان صلح سلامتی کی حکمرانی قائم  ہو؟
	اگر لوگ اپنے مذہبی  رہنماؤں  کا احترام کرنا چھوڑ دیں تو آپ کے خیال میں  کلیسیا کی کیا حالت ہوگی؟

	متبادل سرگرمیاں
	1. کلیسیائی یگانگت پر مبنی ایک گیت گائیں مثال کے طور پر :
	پھر اپنے کلیسیا کے اراکین کے لیے  دعا کریں تاکہ وہ مسیح کی یگانگت میں زیادہ سے زیادہ ترقی کرتے  جائیں
	2. زبور 133 پر مبنی ایک نظم یا گیت تیار کریں ۔ آیت 1 سے شروع کریں، اسے جیسا ہے  ویسے ہی برقرار رکھیں۔ پھر، آیات 2-3 کی جگہ، اپنے اپنے ثقافتی سیاق و سباق سے تصاویر فراہم کریں تاکہ آپ خُدا کے لیے اُس خوبصورت رفاقت کا اظہار کرسکیں جو مسیح میں  متحد بھائی...

	اطلاق
	1. ایسے کچھ   رویے اور اعمال کون سے ہیں  جو کلیسیا میں یگانگت کی راہ میں رکاوٹ بنتے  ہیں؟ دعا کریں اور خدا سے کہیں کہ وہ آپ پر ظاہر کرے  کہ کیا یہ رویے آپ میں بھی پائے جاتے ہیں  یا   آپ کا کوئی عمل آپ کی کلیسیا کی یگانگت میں رکاوٹ بن رہا ہے۔ اگر ایسا ...
	2. ایسے کچھ  رویے یا اعمال کون سے ہیں جو کلیسیا کی یگانگت میں حصہ دار ہیں؟ آنے والے دنوں میں دعا کرتے رہیں کہ  خدا   اِن رویوں کو ترقی دینے میں آپ کی مدد کرے  اور ایسے اقدامات کریں جو کلیسیائی یگانگت  کی تعمیر اور روحانی ترقی کے لیے  مدد گار ہوں ۔
	3. ہم نے کلیسیا  کے لیے خدا کے شاندار مقصد کے ساتھ اس کورس کو متعارف  کرایا: مسیح  پر   ایمان کے ذریعہ سے  مختلف قبیلوں، زبانوں، سماجی اور ثقافتی پس منظر کے لوگوں کو   ایک بدن  میں متحد کرنے کے لیے (افسیوں3: 6)  ۔ آپ اپنی مقامی کلیسیا  میں اس یگانگت  ...

	کورس 104 کا تجزیہ
	دوسروں کو بتانا
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